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W obronie Pucciniego

Jeszecze nie tak dawno nazwisko Pucciniego stanowilo tabu dla lak zwanych
wpowainych muzykéw'. Preyznat sie chotby tylko do sympatii dia jego muzyki
maczylo tyle, co dywit upodobanic do tego co w sztuce pospolite i kreyklwe,
Ckliwa sentymentainost muzyki, libretta pisane w stylu tantkic] powiesci ero-
lycmo-sensacyineg] oraz nadmierne wykorzystywanie odwiecanych trickdw sce-
nicznych — to zarzuly siawiane operom Pucciniego przez luminarzy muzyki po-
preedniej generacii. Najsrodsz foln atakéw na Pucciniego pochodzila, o dziwo,
7 wiasnego kraju kompozytora. Ma jej czele stal wphywowy krytyk F. Torrefranca,
ktéry uwazal, Ze warto podwigcid calej sprawie ksigke: ksigtke, w ktorej nic-
szezgsnego kompozytora postawiono pod pregierzem i skrytykowano przy wiy-
ciu , navkowych™ metod.

A jak preedstawia sig sytuacia dzisiai? Wrogle pamflety powedrowaly do lamusa,
a nieprzyjazne koterie przestaly istnie¢. Pozostal tylko muzyka Pucciniego,
dze rdwnie Swiek | spontanicena jak wtedy, gdy po raz pierwszy podbila Swiat
Mie da sig zaprzeczye, #= muzyks ta posiada glownie charakter sentymentalny,
Mie modna jednak przecczyé waing) rzeczy: opery Pucciniego to par excellence
teatr. Wrodzony instynkt dramatyceny, doskonale wyczucike imponderabilidw
gceny, niezawodna umicjetnodt Iworzentm muzyki imtegralnie awigzane # akci
| wreszore, rownie wadna, inwenci melodycma - oto w wielkm skrocie sekret



sztuki operowe] Pucciniego. Jesli sig doda jeszcze ogromne czy popisowe partie
wokalne, ktdre wymagaly wybitmych glosdw i wielkich zdolnosci akiorskich
épiewaka, szybko przesuwajacy sig, peing dramatycznego napiecin akcje sceniczng
i wreszcie samodzielng Swietnie zinstrumentowany kompozyck orkiestrowy -
wiedy latwo zrozumiemy, dlaczego co najmniej szedé 2 dwunastu oper Pucciniegn
jest ostoly kaddego teatru operowego.

O ilu nowoczesnych operach mozemy powiedziet to samo? Jedynie Strauss po-
$rdd wspdlczesnych Pucciniemu mégl z nim rywalizowaé. Zadne z dzid wspdi-
czesnych Pucciniemu Wiochdw : Catalaniego, Cilei, Franchettiego, Mascagniego,
Leoncavalla | Giordana nie bylo w stanie na diuZej przykué naszej uwagi, z wy-
jatkiem jedynie ,Rycerskofci wiesniacze]” i ,Pajacow™, ktbre pomimo wszel
kich swych zalet nie dordwnujy ani mistrzostwu, ani wariods muzycznej oper
wiosca”, czy ,Plaszacz”.

I tzk oto Puccini pozostaje jedynym spadkobiercy swego wiclkiego rodaka Ver-
diego. To prawda, 2¢ Puccini nie mial ani dominujgcej osobowodci Verdiego,
ani tez ,,promich akcji dramatycne]” w operach Pucciniego nie byl tak szeroki
i pelny jak u Verdiego. Olbrzymia sklonnosd do wyradnic erotycinego typu opery
- oto co bylo przyceyng ,ziej” reputacji Pucciniego.

Glowny bohaterks driesigoiu jego oper jest kobieta. Jego prolagonistka jest
kruchutka i kobieca, a jej racig bytu wedhig Pucciniego jest milosé, bez kidrej
musi zgingt. To prawda, 2 pod tym wzgledem Puccini byl Kontynuatorem tra-
dycji zapoczgtkowansj w operze lrancuskief przez Gounoda, Thomasa i Masseneta.
Jednakie dopiero on doprowadzil ten typ opery do perfekeji poprzez dodanie nu-
ty realizmmu i indywiduvalizou. Nawet w | Turandot”, chot udalo mu sip uwolnié
od koncepcji ,,malej kobietki”, widocme s jej dlady w postaci Liu.

Pclen pasji, spontaniczny a jednoczeinic delikainy liryeam Puccinicgo osiggn
srczyty wyrazistosci i pigkna w wyrafaniu psychicznego bolu, cierpienia i emo-
cjonalnego wyczerpania.

W tej dziedzinie stworzyl Puccini nowy typ melodii operowej, ktdra poprzez
usilne wznoszenie si¢ konturu osigga powoli i konsckwentnie punkt kulmina-
cyjny, 4 potem stopniowo opada z wyczerpania, jak to zostalo najpickniej uka-
zanc w duecie Mimi | Rudolfa w ostatnim akcie , Cyganerii” zy w namigtnym
wybuchu Cavaradossiego na krétko przed egzekuciy 1 we wzmm:m bleganiu
Liz, Tutaj Puccim jest najlepszym, najprawdnwszym 1 najwigkszym indywi-
dualisty.

Elementy egzotyczne
w muzyce Pucciniego

Dost wezednie datujy sie proby wigczenin elemenidow muzyki pomeuropejskicj
do kompozycii muzycznych na Zachodzie, Przykladéw doszukaé sip moima

tzw. Jjanczarskich" utworsch Mozarta i Beethovena (ap. ,.Chor der Janit-
scharen” w ,,Uprowadzeniu z seraju” Mozarta i w populamym ,Rondo alla
Turca™ pochodzgcym z sonaty A-dur; ,,Marszu tureckim™ oraz ,,Chérae der-
wiszdw™ z , Rumn Aten” Beethovena).



Podobne elementy mmwierajgee nicktone osobliwodci ryimu | melodyki Cygandw
wegierskich moinz napotkad w deielnch Haydna i Schuberts, Wezysihie & usp
lowania stanowily zabawe artystyczng i hyly pozhawione wighkszego anaczenia
jeili chodd o smak muzyezny lub siyl epoki.

Wraz z poczgjtkiom romantyzmu obraz ten ulegl smiaple Zardwio, lieratura
jak i muzyka romantycema ukarujy wplyw, ceaasami bardzo Wyrabny, europe)-
skiego 1 egzotycmego folkloru, Jest 1o faka doripsly, bowiem wininie owo' min:
teresowanye romantykow folklorem otworzvie droge oryginalnym  clementom
egzotycmym do europejskiej muzyki, Innym czynnikiem byl ckspansia poli-
tycrmo-ekonomicana, kidm osiggnela pelnie rozwon w wicku XX, & podbudo-
wana przez szybki postep techmiczny zredukowal odlegloéd migdzy kontynen- -
tami, Europa nawigzaln bliski kontakt z kulturami, kuore w preesdoba maki
tylko z ksigzek, lub opowicici podréinikdw. O ile preediem Bliski Wichdd wy-
wieral seczeghliny urok na umysly starej Europy, oo widad w wiels tematach orien-
talnych oper X VII 1 X VIII wieku, o tyke teniz kryg zainteresownfi rumu‘zyt g
na Daleki Wachid 1 nawet na Dziki Zachod

Zwiaszcm Chiny i Japonia, usungly w ciefi dawne Fainteresowania Bluh'n WK-'hﬂ- e
dem, gdyt frapowaly nowy, odmienng kulturg. Juk w1779 roku tlha'lil g bvigd-
ka piéra francuskiego ksigdm i misjonarza Amiot, zatytulowans ., Memoires sur
la Musique des Chinois”, traktujgca o muzyce wschodniei Azji. Dopitro jednak
z koficem wieku X IX uryskano dokledne informacie dotycrgoe io npuqmmg
muzyki, Wainy wynalazek — fonogral Edinona; po rax pierwazy unmd.!lﬂi MlII
nie i wierne zarejestrowanie muzyki egrotyeznej,

Jest ryecen zaskakujgcs, ¥ Puccini wykorzysial motywy egrotycine s w irzech
operach (,,Madame Butterfly", , Dziewczyna z Fachodu', | Turandbd™) i dvwo
mteresownl sig muzyky, kibm misk przydad akcii wiworo sutentyceny lokainy
koloryl. MNasuwa sig pytanie — disczegn kompozylor europejski wprowiadzal di
swej muzyki elementy egzotyczne, kibre masadnican byly mu obce? Na pobsta-
nie tego ziawiska w X IX i XX -wiecrnej muryce europejikiej wplynehy' chyba trzy
preyczyny, kiore spowodowaly powstanie trzech rédnych typdw muzyki -
Dla pierwazego typu charakterystycznym jest, #& kompozytor piszycy operg lub
inng muzyke programowy stuka W egrotyce jedynie lokilnego kolorytu. Bylo
tak w przypadku kompozytordw wiededskich, a takde, sby podat kilks innych
przykladéw, w , Iris” Mascagniego, . Salome™ Straussa, . Mr Wa", polmiertnie
wystawionej operze d'Alberta | wicha operach szkoly weryzmu, do kiore 1 cpé-
ciowo naleial Puccini. W operach tego typu element egzotyczny zostal wykogy=
stany w sposdb czysto powierzchowny i nalely go traktowsd jako :trtknyjnjr
posmak,

Do typu drogicgn nalely poczynania kompezylorow, ktﬂn:y :ﬂu:ruw:ml
egzotycznymi - systemami diwickow musycenych asymilujy pﬂm elementy
obcej muzyki | preetwarzay na wilamy jervk muzycmy. e ;

Verdi, na przykisd zdawal sobie sprawe 7 takig) modliwobc w . Aidze™ chod
opera ta jest w g dziedzinic jedynym jego cksperymentem; cechy orientaine
sy organicznic wplecione w caloksztal diels, 8 nie tyiko preeszezepione. Po-
dobny asymilack elementéw egzotycznych odnajdujemy n duin skalkg we fran-
cuskim impresjonizmie, Bez wplywn tych czynnikiw impresjonizm nb:l)r by nie
osiggnal wybitnego znsczenia w historii muzyki europejskicl. Nie jest zbiegiem
okolicmodei, & gleboki zwigzek muzyki prymitywnef i egzotyld craz impresjo-



nizmu sprawily, = egzotyczny styl w muzyce Pucciniego nalety w wigkszoba
Muzyka, w kidrej egzotyka jest wprowadzona fwiadomit jako czynnik pobudza-
Jacy do tworzenia nowego stylu muzycznego, reprezentuje typ trzeci. Metodg
' poslugiwano si¢ prezez diug czas w muzyce amerykafiskiej, kiéra pragnac
-wnhﬁihndﬂpl?mmmﬁmh wnkhmnhqtumuzyczmduﬁ-
.=.tlﬁnptmmmlhﬁ
m&wwwmﬂmm diwigkow, wywierajgc na’
wyostrzony i wysubtelniony stuch kompozytom nicodparty urok. Dzigki temu
.-mWWWWWWimmﬂHMpTﬂwﬂdy
" Wkrdtce po ,Manon Lescaut”™ zamierzal napisaé opery ,,Budda”, w ktbrej pra-
gnal wykorzystad muzyke hindusky. Pomyshy tego jednak nie zrealizowal.

W latach pédnicjszych Pucsini trzykrotnie powracal do clementéw muzyki egzo-
M_Ewbﬂm#mw;ﬁwhﬂhﬂmwh,nhﬂmmmww
IWMM Mﬁﬂ}nlmu i ,Turandot”™ wykazujy
 pewne symplomy, Hﬁl&mh'ulb'l#dnmhrﬁohﬂ;lutktﬁqdlnt udalo
'-'_‘dnmhn&mwhimwmpwm

I : Mo Carmer W obvone Pocdidoge”

. ",’h' '-:'; I-"":_ R el . (wi ) Pudcmi's Madame Buierfly"
ey e R TE : try Sadler's Wells Opers Book

. thiwudhyhlhﬁhn:ptﬂmhwuwdbhﬁﬁqusmswm
_ﬁhxwmmﬁdﬂwmmmﬂmﬁmmm Mimo
- bwiettiych wykonaweow (w rofi tytulowej Rosine Storchino, najznakomitszy
hmawlmhmthymnr, Pinkerton — Giovanni Zenatello; konsul Shar-
pless - Giuseppe De Luce: dyrygent - Cleofonte Campanini) opera padia w spo-
_sdb bezapelacyjny. Na widowni panowalo istne picklo. Publicznos robila wra-
denie, jakby majdowals sadystycang rozkosz w stracaniu z picdestaly swego
dotychezasowego bodysacan i cheiala mu powiedzied: ,,Dobt drogi Puccini! Mia-
- bed jut 28 duko sukcesdw w iyciu!” La Scala widziaka szereg niepowodzen rozma-
itych oper. ak atmosfera, juks owego dnia panowsts na sali, byl czymé zupel-
nhmmmmmmmﬁmﬁmnm
Storching:
ﬂﬂmdmhwpﬂdpdﬂuqlqbrhﬁnquwtﬂiuhmniluﬂmkm
© zowani w paszych garderobach. Tite (Tito Ricordi, syn Giulia, peinigcy funkcg
Tekysern opery - pravp. W.S) kizal mis ziwolad ma sceng. Oglads nas od stop
do'géw. Aprobije. Wazystko w porzgdu (...) Puccini zblidyl sie do mnie méwigc:
Jﬁlﬁbﬂhh‘hqu? Campanini jut zszed! do orkiestry™.
Mﬁw Sals jest pracpelniona. Mam zle przeczucia. Wycofuig
si¢ do' garderoby. Podczis gdy orkicstm zaczyna, ja lews reke przyciskam do
. 'serca, & prawe SZynie T2y tazy zoak krzyia. Puccini, ktbry mnie widzi, udaje sig
uml&ﬂ ullﬂ'mwln:r n!murtpminpmm.

Epizody — byt liczne — lmmhmmwpmuthmu ZRCZYNNG
mﬁladmmmmk&wmmhéthu}m: JPsia krew, oo
mw!ﬂtu-mbttyhmfﬂiﬂthh . Wystepuje mi zimny pot



na czolo, Shetebnice s juz golowe, aby poprzedzié moje wejbcie, Teraz moja
kolej. ,,ldzie od morza i od lgdu radosny powiew wiosny”, lecz z parteru przebija
wrogie milezenie. Nagle z galerii jaki$ glos przerywa e okrzykiem: ,,Cyganeria™|
~Cyganeria”!. Rozpetane inne glosy wtorujg mu: ,.Cyganena”! , Cyganeria”!
Juz to slyszelitmy!™ Czedé widzow dia reakcji oklaskuje. To rwighsza jeszcee
protesty. Crar juk pryst, Bardzo dhugi akt dobiega kofica. Duet mipdzy mng & Pin-
kertonem wstrzymuje na chwile tumulty, lecz powrdt wspomniane; frazy zndw
wzbudza okrzyki:,, Cyganerin™! ,,Cyganeria™!

Po opadnigciu kurtyny troche aplauzdw i bardzo hczne protesty. Wychodzimy
przed kurtyng i ciggniemy z nami opieraigcego sie Pocciniego. W czasie przerwy
nikt nie prrychods na sceng. 2aden przyjaciel, 2aden dziennikarz. Wrogaht jest
wigc powszechna i ogblnie podzclana. Nic mamy odwagi odpowiedziet na py-
tamia, ktbre kakdy milczgeo zdaje sy naum zadawaé. Spoglgdamy na siebie nic
nic méwige, oszolomieni i przeradeni. Patrzg na twarz Pucciniego caky pokryty
wielkimi czerwonymi plamami. Pali nerwowo papiercsa za papierosem, nie zwra-
; cajec uwag nn shibowych stradakdw, kidrzy udajs, de nie widz, zdajge sobic
Spraws Z jego sianu.

. Jedynie Tito jest miewzruszony, zimny, opanowany. Silne jego szczgki zucinajy
si¢ z uporem. Przechodz od jednego do drugiego, klepiae kaddego po ramieniu
i dodajac odwagi: ,Jut sic wylsdowali. W drugim akcie nastapi reakcjn. Zape-
wniam was, i rwycigtymy. Tyvin razem ich weimiemy™,

Okazalo si¢ 1o rdwniez nierealne jak schwytanie jaskdlki w locie, bo wiainie w dru-
gm akcic pekajg tamy i nasigpuje zlinczowanie opery. Oto Suzuki przed wize-
runkiem Buddy bije w gong i modli sie o powrdt Pinkertona. Ja, sztywnba i nie-
ruchoma krzyeze na nig | nnkazuje jej nic upadaé na duchw Jesiemn pewna, 7= on
powrdci, #= prevcidnie do serca male siworzenie, owec nasze] milodci. Uklndam
dziecko do snu. Gdy wychodzg, powiew wintrn wadyma moje kimono. Publicz-
no&t szaleje z ucicchy.

{...) Preckonuje sig, #e bitwa jest jut przegrana. f Zacigd wrogowie Pucciniego
nie usigpig. & g zdecydowani sabotowad katdy sceng, kakdy gest | ruch, a wyko-
rzystywad kukdy drobiazg do robienia wrzawy. (..) Zz sceng wschodu slofica
tumult cichnie, lecz cala ostainia czeéé opery sluchana jest z roztargnieniem preez
obojetng publicmnodé. Moje samobdjstwo, jego przygotowanie, driecko z zawig-
mnymi oczyma - nie wywolujy iadnego wradenin , Butter{lv” doblega kodica
wirbd gwizddw i okrzykGw, Nikt nie wychodsd preed kurtyng, aby zbrad oklaski
przyjacidl, kidrzy pozostali w teatree...”

Katastrofalny wynik premiery byl din Pucciniego ciosem dotkliwym i - w jego
ghebokim prackonaniu — zupehnie niczashuronym.d...)

Mimo doznanego ciosu Puccini nic zalamuje sig. Jest zbyt gleboko przetwiadczony
o alusznoddi swoje sprawy. Widad to z jego listow pisanych do krewnych i prey-
Jacitd(...)

Zwycigstwo istotnie nastgpilo szybko, bo ju w dniu 28 majs w Teatro Grande
w Brescii. £ poprzedniej obsady pozosisl dyrygent Campanini i tenor Zenatello,
w partii tytalowe] zdé — wobec wyjazdu Rosiny Storchino ns tournée do Argen-
tyny — wystgpila mioda épiewnczica Salomea Krusrelnicka. Pochodziia ona z Tar-




nopolskiego, a choé sama uwalala sig za Ukrainks, byl przez dlugi czas zwigza-
m z polsky kulturg muzyczng i podbijala publiczno&t warszawsky makomitymi
kreacjami w ,.Halce™ i ,,Hrabinie” Moniuszki.
Opera zakonczyla sig istnym triumfem, kidry w zupelnosa okupil goryz medio-
lafisky. A# siedem fragmentdw musisno bisowaé. Kruszelnicka odniosia oso-
bisty sukees, a wywolywaniom kompozytora nie bylo kodca. Co drziwniejsze,
wobec bliskie] odieglodci Brescii od Mediolanu, olbrzymia czgé publicznosc
skludala sie 2 mediolaticzykow, z kidrych byé mode wielo trzy micsigee przediem
na premierze w La Scali odnioslo sig do opery w sposbb zdecydowanie wrogi.
Zaiste, socjolog lub psycholog thumu misfby m naprawde wdzipczne pok do
studidw.
W miesige pddniej . Butterfly”, dyrygowana przez Toscaniniego, z Rosing Stor-
chino w roli tytulowej, triumfowals w Buenos Aires, n dei stanowi jedng z najp-
ceghcie] wystawianych oper na cabej kuli ziemskiej...
Wiaroslaw Sandelewski, ,,Puccini”™
PWM 1963

e -

Realizatorzy:

Kierownictwo

muzyczne wznowienia ANDRZEJ CHMIELOWIEC
Wspolpraca muzyczna KAZIMIERZ WIENCEK
Inscenizacja i rezyseria ANTONI MAJAK

Nadzor rezyserski ; :
wznowienia RYSZARD NOWALINSKI
Scenografia MARIAN STANCZAK
Przygotowanie chéru HENRYK KARPINSKI

Asystent scenografa: Bozena Smolec-Blaszczyk
Asystent chérmistrza: Elzbieta Kwieciei

ORKIESTRA CHOR

Dyryguje: ANDRZEJ CHMIELOWIEC
KAZIMIERZ WIENCEK

Inspicjenci: Alicja Derkacz, Urszula Rybicka, Janusz Kunce

Pianiéci korepetytorzy: Aldona Pellowska, Elzbieta Zwierzchowska,
Anatol Jagoda, Piotr Pietrzak

Akompaniator chéru: Piotr Morawicz

Pierwsza przerws — 20 minut
Druga przerwa — 15 minuot



Tres¢ libretta

AKT |

Na wzgdrzu, w poblizu japofiskiego portu Nagasaki ma odbyt si¢ §lub miodego
porucznika marynarki amerykafiskiej, Pinkertona z gejszy Cho-Cho-San nazwang
przez niego Butterfly.

Posrednik Goro wprowadza porucznika do domku kupionego dia miodej pary,
w ktérym odbedzic si¢ uroczystost weselna.
Phrwu;ngnﬁjmhuuﬂ&un&wﬁndnmy&wmmﬂsm
kidremu Pinkerton zwierza sie, 2& ujgty urodg i wdzigkiem miodej Japonki, po-
Mnﬂpdlu&hmmmﬂi:udzhﬂmdﬁrﬁﬁdﬁﬂiﬂdﬂ:wi#
hLWmudprzytmtmmwmﬁhn&dninwkﬁnmodhd:i“ij:pm
cxywisty &lub z Amerykanks.

Sharpless ostrzega porucznika przed lekkomysinym traktowaniem ceremonii
§lubu, lecz Pinkerton zbywa przestrogi konsula. Nadchodzi Butterfly w otocze-
niu krewnych i przyjaciél. Mioda gejsza przedstawia Pinkertonowi swych gosci,
a gdy zostajq sami, w sposdb pelen naiwnodd i prostoty opowiada historic swego
fycia. Wyznaje rownie2 narzeczonemu, #¢ z miloéci dia niego wyrzekla sig nawet
wiary swych przodkow.

Nasigpuje ceremonia podpisania kontrakiu slubnego. Uroczystosé weselng maci
nagle przybycie kaplane buddyjskicge-bonzy wuje Butterfly, kibry przeklina
Cho-Cho-San za porzucenie wiary i naklania krewnych i przyjacidl, by si¢ jej
wyrzekli.

Przerateni godcie opuszczajy dom Pinkertona. Porucznik pociesza zrozpaczong
Cho-Cho-San. Pigkny duet milosny obojga koficzy akt 1.

AKT 1I

Mingly trzy lata. Opuszczona przez wzystkich Butterfly, Zyje w biedzie ze swym
malym synkiem i wierng shutgeq Suzuki. Pelna ufnodc i wiary w powrdt meia,
wypatruje pojawicnia sig upragnionego okretu.
thudﬁcmhnud&udﬁknnnﬂ&hﬂphzﬁlmﬁnkmh'mﬂmib
smutng wiadomoi o jege wiarolomstwie. Nie majduje jednak w sobie doit
ﬁh:hywyMnhmm.lmmmmmmnmﬁpokdﬂhﬂwm
ki6ry uprzedz wizylg bogatego ksigcia Yamadon od dawna zalecajgoego sic do
miodej Japonki. Butterfly jednak stanowczo odrzuca jego konkury.
Niespodziewanie wystrzal z dzinla obwieszeza wplyniece do portu od dawna
- mﬂwn&mﬂmﬁiimnmmmmmﬁtmzﬁmﬁgbﬂm
' kwiatami i oczekuje na przybycie upragnionego goicia.

AET I

Mingla noc. Zmgezona ocackiwaniem Butterfly, udaje si¢ na spoczynek. Po chwili
nadchodzi Pinkerton z Sharplessem i nieznajomy miods damg. Suzuki dowiaduje
ﬁ:.hjuttutnmﬁnkm.hﬁmpuyhyhnmzmﬁ:mbynhﬂédﬂﬂn
Butterily.

Zjawia sig Cho-Cho-San. Gdy spostrzega mlodg Amerykankg — rozumie swoR
mmwmﬂmmm,-mqmmwm
i odejsé z dzieckiem do ogrodu. Gdy zostaje sama, wydobyws zx skrytki stary
rodowy sztylet, ktdrym odbiera sobie Zycie.



Obsada:

Cho-Cho-San TERESA MAY-CZYZOWSKA
URSZULA JANKOWIAK
ELZBIETA NIZIOLOWA
DANUTA SALSKA

Suzuki IZABELA KOBUS
STANISLAWA SZOPINSKA

F. B. Pinkerton TADEUSZ KOPACKI
JERZY WOLNIAK
ZYGMUNT ZAJAC
JANUSZ ZIPSER

Kate Pinkerton EWELINA KWASNIEWSKA
KRYSTYNA RORBACH-WALASZEK

Sharpless WIESLAW BEDNAREK
JAN DOBOSZ
JERZY JADCZAK
Goro ADAM DULINSKI
ROMAN WERLINSKI
Yamadori ERZYSZTOF LESZCZYNSKI
ANDRZEJ NIEMIEROWICZ
Bonza TOMASZ FITAS
WLODZIMIERZ ZALEWSKI
Komisarz RYSZARD CZOGALA

ZDZISLAW KRZYWICKI

Akcja rozgrywa sig w Nagasaki w 1910 r.

== — e

TEATR WIELKI W LODZI
Premiera 18 grudnia 1971
Wznowienie 25 kwietnia 1982

Opracowsnic programu  HALINA GAWLIK
Opracowanic grafliczne

i ilustracje JANUSZ WIKTOROWSKI
Redakcja technicana LESZEK SOCHACZEWEKI
Wydawea TEATR WIELKI W LODZI

W programie wykorzystino wiersze z antologil literatury jupodakici
Diziesigé tysigcy libei” w opr. Wiestawa Kotofiskiego, PWN, Warszawa
1961

Naklad 11 - 5000 egz.

Cena programu 2l 30.-

LZGral. ul. PKWN 18

Zam. 82/1104/82 F-o/598










